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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
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Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note A9l _(62
AotRo85¢C . —
i & © o5
So.o 8 1¢5667C4 o, eh el N anlg : N
20 20014, .- 82270318 27.04.2018
,{3 O/{ 8 4 8 §)  Liefaror-Nr, Lieferschein Batum
Supplier No, Dalivery note Dala
Coda foumisseur Baon de livrgison Data
91001046
l10) Ihr Zelchen 11) Beslelleng/Order/Commande 10} Zusatzdaelon des Beslellers 12) Unsera Abtollung 13) Tal/Fax Durchwahl 14) Unsene Aufirags-Nr.
Your Referencs Additlonnl Gustornar Data Our Department Phone/Fax Extanslon Qur Crder No,
Volre référencs 5500037702 0000 Indic. complém. cifent Hotre départoment TélFaxintéme Nolre ordre no.
0000007742 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) VersandartWay of ShipmentMede d'expédition | frei 20} unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdd Moda d'emballage Ideniification de I'anvoi brutte/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.000 1.704
25) VersandanschilVShipping Address/Adresse d'expédition 26) AbladesiallefUnicad Location/Liew de déchargament
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaterfalTeil-Nr. 26) MaterialMaterdalRéférence 30) Menge 31) Einhei
liem Customer Part No. g/Descrption/Descnpti Quantity Unn
Posta Référanca du client Produktl hame/Production batchiLol du praductlk Quantité Unlté
010 2506376990 107789-02 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 2368514 10 471509
5000007620
20MnCrS5
020 2506376990 107789-02 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 236514 10 471509
5000007642
20MnCrss
15/62 161 2 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 480 pc

KUEHNE-+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:

hee

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quanti

Data

Incoterms 2010:
Country of origin:

FCA DenkKlingen
DE

N
—Eﬁ%\_ AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

balle 7

Conforgnita)alle schedeld' al@: E
m.fs ]

ntyollo:

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, {BAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DE85 7635 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 G0, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0OS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,
Br. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher
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Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denkdingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

Hirschvoget Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafiie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARY)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

KundeneMe>~ 7 % M. Eatum ]
CusiomerNo. g .. Nog~ Date W :
No.diglgnt - e Nov o s pate
20041, . B22708, ... 27.04.2018 .-
5}‘ Llel‘;rer—Nr. - Llafexsnh.elr;' \ Da-tum . —
Suppiler No. Delivary nole Date
Code fournisseur Bon de livralson Bate
91001046
10} IhrZeichen 11) Beslallung/OrderiCommande 10) Zusatzdeten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Telfrax Durchwah! 14) Unsera Auftrags-Nr.
Yaur Roferanco Additlenal Customer Data COur Department Phone/Fax Exienslon Cur Order No.
Volre référence 5500037702 00001 Indic. complén. client Noire département TélLFax intéme Notre ordre no,
0000007 HUG-LGV/Au 5808 / 50136101
19) Vi fVay of Sh fode d'axpédition| frel  20)f unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht ka/ Welght kg5 / Poids kp
forwarder HIVO ?rg]:'cn ::ﬁa[:g ;ﬂi:k;r:jg‘omballage ﬁ'é'ﬁﬁﬁlﬂu“ﬁi"éi Fenvoi batto/gross/brnt netto/nat/net
Spedition Schweitzer X e E—— 2.000 1.704
a5y Vi d hif/Shipping Address/Ad d'expédiilon 28) Ahladestells/Unload Locatien/Lleu de déchargement
Getrag S.p.A. Via del Ciclamini 4 s
70026 MODUGNO (BAR!)
27 Pos. 28) MalerfalTell-Nr. 20) MateriaVMaterfalRéférence 30) Menga 31) Elnheit
ltem Custamer Part No. ich 1D |3 il Quaniity Unit
Poste Référance du client Produktfonschamge/Production batch/Lot du production Quantité Unlig
010 2506376990 107789-02 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 236514 10 471509
20MnCrs5
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung max. mm 0 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,140 % Mn 1,210 % P 0,010 % S 0,024 %
Cr 1,170 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,160 % Sn 0,010 %
Al 0,032 % v 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sk 0,001 %
o 7,0 ppm H 1,9 rppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,5 44,7 43,4 40,2 37,0 34,7 32,9 31,6
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIG: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DEZ8 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXCKX Executive Board: Frank M. Anlsits,

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cumrency:; EUR, IBAN: DE52 3003 0380 0700 5850 09, BIC; TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Ha&tscher
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN; DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00




Seit {iher ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-003536 vom 27.04.2018

T

4 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VCITURE INTERNATIONAL

Diesa Beférderung unterliegt lrotz einer ge- Ce transport est soumls, noncbstant touie
gentelligen Abmachung dan Beslimmungen des clause coniralre, & la Convanlicn relative au

GETRAG SPA

ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

86920 Denklingen Ubereinkommens Gber den Beférderungsvertrag conlrat  de  transport  international  des
im intern. StraBenghterverkehr (CMR), marchandises par route (MR},
2 Empfanger { Destinataire @ Frachtfahrer { Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. DRt gacs0the

Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kiau préve pour la livraison de |a marchandise
Ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays [talien Zoil/ Temps
Dalum/Dale 03,05.2018

4 Ort und Tag der Obernahme / Liew et data da la prise en charge de la marchandise

Ort f Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  27,04.2018

7 Nachfolgander Frachtfiihrer { Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 BalgefGgte Dokumente / Documants annexas

g Vorbehalte und Bemarkungen des Frachifthrer /
Réserves et ohservations des lransporieurs

aPos. 40 Zelchen/Nr. 44 Anzahl der LM 12 Art der Vergackung 13 Bezalchnung des Gutes 14 Gewichl, kg 15 Umfang
Mo, Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82270316 5 COLLI Getriebetelle 23.646
2 B2270317 3 CcoLul
3 B2270318 2 CcoLul
4 82270346 4 COLLI
§ 82270383 2 COLLI
6 82270387+388+389 3 COLLI
7 82270404 3 COLLI
8 B2270453+454 2 CoLLul
S 24,00 COLL] 23.646,00

4 § Anweisungen das Absenders

17 Angaben zur Emmititung der Tarifkilometer mit GrenzObergingen
von bis km

4 g Frachizahlungsanwelsung / Frescripiion daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 e Amtlichas Kennzeichen Nutzlast in t

Anhénger
Fahrer

2+ Besonders Verainbarungen / Conventions parffculierss

KMEHNE—%—NAG EL sl

s, ko TSR0 Modugno (BA)

R o )
VI;" ] RN

0 & MAG 2018

riserva di

RiceyLid OO0 . s
Ricev quantlta"

verifica su gualita

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG Geschifisfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgerieht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
71834 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604




